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240719    240719    V.19-05958 (A) 

*1905958*  

  تقرير اجتماع الخبراء الحكومي الدولي الثامن المفتوح المشاركة     
لتعزيز التعاون الدولي في إطار اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد، 

      ٢٠١٩أيار/مايو  ٣١المعقود في فيينا في 
    مقدِّمة  -أولاً  

ية الأمم المتحدة لمكافحة الفســـــــاد، في قراره   -١ فاق لدول الأطراف في ات ، ٤/٢قرَّر مؤتمر ا
المعنون "عقد اجتماعات خبراء حكومية دولية مفتوحة المشــــــاركة لتعزيز التعاون الدولي"، الذي 

ر تشرين الأول/أكتوب ٢٨إلى  ٢٤اعتمده المؤتمر في دورته الرابعة المعقودة في مراكش، المغرب، من 
، أن يعقد اجتماعات خبراء حكومية دولية مفتوحة المشاركة بشأن التعاون الدولي لإسداء ٢٠١١

  والمساعدة القانونية المتبادلة. ينطلوبالمتسليم  يخصالمشورة وتقديم المساعدة له فيما 
اركة ، إلى اجتماع الخبراء الحكوميين الدوليين المفتوح المشــــــ٥/١وأوعز المؤتمر، في قراره   -٢

المعني بالتعاون الدولي أن يواصــــل دراســــة مســــألة تحديد وتحليل العقبات القائمة أمام التعاون على 
إنفاذ القانون في مجال كشف جرائم الفساد ضمن إطار الاتفاقية، وأن يضع توصيات بشأن كيفية 

  تذليل تلك العقبات.
بنود لجداول الأعمال المقبلة. وقرَّر ، اجتماع الخبراء إلى اقتراح ٧/١ودعا المؤتمر، في قراره   -٣

تبادل المعلومات عن الأســـباب الشـــائعة لرفض  عن طريقأيضـــاً أن يواصـــل اجتماع الخبراء عمله 
الاتفاقية وعن المشــــمولة ببجرائم الفســــاد  المتصــــلةر تلبية طلبات المســــاعدة القانونية المتبادلة وتأخُّ

سرية التعاون الدولي في الإجراءات المدنية والإدا رية المتعلقة بقضايا الفساد والتدابير الممكنة لحماية 
  المعلومات المقدَّمة في سياق المساعدة في التدابير الجنائية والمدنية والإدارية.

    
  تنظيم الاجتماع  -ثانياً  

  
   افتتاح الاجتماع  -ألف  

عُقد اجتماع الخبراء الحكومي الدولي الثامن المفتوح المشــــــاركة لتعزيز التعاون الدولي في   -٤
  . ٢٠١٩أيار/مايو  ٣١إطار اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد في فيينا في 
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س أرغيتا (غواتيمالا)، الرئيســة المعيَّنة لمؤتمر رَّوترأَّســت الجلســة الأولى ماريا كونســويلو بو  -٥
ول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد في دورته السابعة، وترأست الجلسة الثانية الد

فيفيان ن.ر.أوكيكيه (نيجيريا)، نائبة رئيسة مؤتمر الدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة 
  الفساد في دورته السابعة.

   
    إقرار جدول الأعمال وتنظيم الأعمال  -باء  

  ، أقرَّ الاجتماع جدولَ الأعمال التالي: ٢٠١٩أيار/مايو  ٣١في   -٦
  افتتاح الاجتماع.   -١  
  إقرار جدول الأعمال وتنظيم الأعمال.   -٢  
تنفيذ الفصــل الرابع من اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفســاد: الدروس المســتفادة   -٣  

  والممارسات الجيِّدة والتحدِّيات القائمة. 
  ءات المدنية والإدارية المتعلقة بالفساد. الإجرا  -٤  
الأدوات والخدمات التي يوفِّرها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة   -٥  

  لتعزيز التعاون الدولي. 
  اعتماد التقرير، بما في ذلك الاستنتاجات والتوصيات.  -٦  

   
   الحضور  -جيم  

الأطراف في الاتفاقية: الاتحاد الروســــــي، أذربيجان، حضــــــر الاجتماع ممثِّلون للدول التالية   -٧
الأرجنتين، أرمينيا، إســــبانيا، إســــرائيل، أفغانســــتان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، 

يا، إيران (جمهورية يا، أنغولا، أوغندا، أوكران ندونيســــــ يا، باراغواي، -إ ندا، إيطال الإســــــلامية)، أيرل
ين، البرازيل، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بنما، بنن، بوتان، بوركينا فاســو، بوروندي، باكســتان، البحر

المتعددة القوميات)، بيرو، تايلند، تركيا، تشيكيا، توغو، تونس، الجزائر، جمهورية -بولندا، بوليفيا (دولة
يا، دولة فلســــــطين، زانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جنوب أفريقيا، جورجتن

زامبيا، زمبابوي، السلفادور، سلوفاكيا، سنغافورة، سويسرا، سيراليون، الصين، العراق، عمان، غانا، 
سا، الفلبين، فترويلا (جمهورية البوليفارية)، فييت نام، قطر، قيرغيزستان، كازاخستان، -غواتيمالا، فرن

ر، كولومبيا، الكويت، كينيا، لبنان، ليبيا، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفوا
مالطة، ماليزيا، مصــر، المغرب، المكســيك، المملكة العربية الســعودية، ميانمار، النمســا، النيجر، نيجيريا، 

  الهند، هندوراس، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان.
ماع الاتحاد الأوروبي، وهو   -٨ مة تكامل اقتصـــــــادي إقليمية طرف في ومُثِّل في الاجت منظَّ

  الاتفاقية.
  .البنك الدولي، وهو وكالة متخصصة تابعة لمنظومة الأمم المتحدةبمراقب ومُثِّل   -٩
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ــــــبكة برنامج الأمم المتحدة لمنع بمراقب ومُثِّل   -١٠ معهد بازل للحوكمة، وهو معهد تابع لش
  .الجريمة والعدالة الجنائية

-المنظمات الحكومية الدولية التالية: المنظمة الاستشارية القانونية الآسيويةبمراقبين ومُثِّلت   -١١
الأفريقية ومجلس التعاون لدول الخليج العربية واليوروجســـت، والأكاديمية الدولية لمكافحة الفســـاد 

  .وجامعة الدول العربية ومنظمة الأمن والتعاون في أوروبا
ومُثِّلت في الاجتماع منظمة فرســـان مالطة المســـتقلة، وهي كيان لديه مكتب مراقب دائم   -١٢

  في مقر الأمم المتحدة.
   

تنفيذ الفصل الرابع من اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد: الدروس   -ثالثاً  
    المستفادة والممارسات الجيِّدة والتحدِّيات القائمة

ــــــعياً إلى   -١٣ التآزر بين اجتماعات الخبراء الحكومية الدولية أوجه تعزيز تبادل المعلومات وس
المفتوحة المشـــــاركة لتعزيز التعاون الدولي في إطار اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفســـــاد والفريق 

ريمة العامل المعني بالتعاون الدولي الذي أنشــــــأه مؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الج
لة  ية، قدَّمت ممث عامل لالمنظَّمة عبر الوطن بارزة لمداولات للفريق ال تائج ال نة لمحة عامة عن الن لأما

تشرين الأول/أكتوبر  ١٦في اجتماعه العاشر، المعقود في فيينا يوم  جرتالمعني بالتعاون الدولي التي 
ات المواجهة في تعجيل عملية ذلك الاجتماع في التحدي أثناء. وكان الفريق العامل قد نظر ٢٠١٨
والمســائل الأخرى المتصــلة  والأمانالمتعلقة بالصــحة  المســائل، بما في ذلك معالجة ينطلوبالمتســليم 

اســـتراتيجيات التقاضـــي التي يســـتخدمها المدَّعى عليهم لتأخير البت في  وكذلكبحقوق الإنســـان، 
سليم  شة ين. طلوبالمطلب ت ر تلك المناق سَّ صين والمكسيك.  مناظرونوقد ي سرا وال سوي  وأثناءمن 

المداولات، شدد المتكلمون على أهمية إجراء مشاورات بين السلطات والممارسين من أجل تعجيل 
المشـــاورات غير الرسمية كوســـيلة لتبادل المعلومات  جدوىعملية التســـليم، وســـلطوا الضـــوء على 

ــــــأن المتطلبات والمعايير القانونية، وعلى جوانب ــــــليم معينة بش تحديد هوية  ، مثلمن حالات التس
سليمه الشخص المطلوب شاورات وذكر. ت سابقاًأن الم شير إليه  تؤدي دوراً محورياً في  ، حسبما أ

توفير التأكيدات والضمانات بشأن معاملة الأشخاص المطلوبين بعد تسليمهم. وقدمت ممثلة الأمانة 
ــــتقبلي المتوقع  ــــتعراض تنفيذ اتفاقية أيضــــاً معلومات عن الدور المس للفريق العامل في إطار آلية اس

المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية والبروتوكولات الملحقة بها، التي أنشــــــئت وفقا  الأمم
  مؤتمر الأطراف في اتفاقية الجريمة المنظمة.الصادر عن  ٩/١للقرار 
خبراء بشــأن التعاون الدولي في المســائل  إلى اجتماع غير رسمي لفريق أيضــاً وأشــارت المتكلمة  -١٤

، بلداً ١٩من  خبيراً وممارســاً ٣٦وحضــره  ٢٠١٩نيســان/أبريل  ١١إلى  ٩الجنائية، عقد في فيينا من 
 ضــمن. وناقش المشــاركون في ذلك الاجتماع، لوســكســونيغالأنقانون الالقانون المدني و مثَّلوا نظامي

جملة أمور، اســتخدام اتفاقية الجريمة المنظمة كأســاس قانوني للتعاون الدولي في المســائل الجنائية؛ والمزايا 
للتعاون الدولي من خلال المســـاعدة القانونية  المحتملةوالتحديات والدروس المســـتفادة والاســـتجابات 

المصــــادرة؛ والجوانب العملية  المتبادلة؛ والتعاون الدولي لأغراض المصــــادرة والتصــــرف في الموجودات
سليم  ؛ وأدوات مكتب الأمم المتحدة المعني ينطلوبالموالتحديات المواجهة والممارسات الجيدة في مجال ت



CAC/COSP/EG.1/2019/4
 

4/13 V.19-05958 
 

الإقليمية. وقد  هوالجريمة (المكتب) المتعلقة بالتعاون الدولي في المســــــائل الجنائية وشــــــبكات خدِّراتبالم
والممارســات الجيدة  والتجارب العمليةجتماع إلى تبادل بناء للآراء مناقشــة المواضــيع الفنية للا أفضــت

  والدروس المستفادة بين المشاركين.
وعقب تقديم هذا العرض، أكد عدة متكلمين على أوجه الترابط بين مواضــــــيع معينة، مثل   -١٥

 أيضاً وشددوااء، التعاون الدولي، يناقشها كل من الفريق العامل المعني بالتعاون الدولي واجتماع الخبر
الازدواجية. واقترح عدد من المتكلمين أن تُربط اجتماعات  ضــــــرورة تجنُّبفي الوقت نفســــــه على 

الخبراء المقبلة ربطاً أوثق باجتماعات الفريق العامل المعني بالتعاون الدولي والفريق العامل الحكومي 
طريق عقد اجتماعات مشـــــتركة أو  الدولي المفتوح العضـــــوية المعني باســـــترداد الموجودات، إما عن

، مثل التعاون على وجه التحديد متعاقبة أو عن طريق إدراج المواضيع المتعلقة باتفاقية مكافحة الفساد
الاتفاقية، في جداول أعمال اجتماعات الخبراء.  ضــــــمن إطارالدولي في الإجراءات المدنية والإدارية 

براء المقبلة ينبغي أن يُنظر فيها بعناية، بســــــبب أن جدولة اجتماعات الخ اتالمتكلم ىحدإ توذكر
شار عدة متكلمين آخرين إلى  بينالموارد والتداخل المحتمل  ضيق ضيع، بينما أ اختلافات وجود الموا

اتفاقية مكافحة  لا تســــــمح به، الذي ينطلوبالممهمة بين الاتفاقيتين (مثل إمكانية تأجيل تســــــليم 
بالنظر إلى المسائل التي تنفرد بها كل  منفصلةضرورة تخصيص وقت لإجراء مداولات إلى الفساد) و

شار أولئك المتكلمون أيضاً سيه اجتماع الخبراء من قيمة خاصةإلى  من الاتفاقيتين. وأ بصفته  ما يكت
 إطار اتفاقية مكافحة الفســـاد. واقتُرح أيضـــاً ضـــمنبين الخبراء والممارســـين  التجاربمنتدى لتبادل 

النظر في عقد اجتماعات مشـــتركة للفريق العامل الحكومي الدولي المفتوح العضـــوية المعني باســـترداد 
  الموجودات وفريق الخبراء الحكومي الدولي المفتوح المشاركة لتعزيز التعاون الدولي.

عمل اجتماع الخبراء  طرائقأحد المتكلمين أنه ينبغي إجراء مناقشـــــــات بشـــــــأن  وذكر  -١٦
مع اجتماعات أخرى.  اجتماعاته جنباً إلى جنبجدولة  بشــأنماله قبل اتخاذ أي قرار وجداول أع

ضــمن متكلم آخر أن تنظيم برنامج العمل (بالتعاقب مع اجتماعات الأفرقة العاملة الأخرى  وذكر
على فائدة  ىخرأ ةمتكلم تمشـــاركة الخبراء في اجتماع الخبراء، بينما شـــدد يقيدالاتفاقية)  إطار
  وسيلة مفيدة لتحقيق أقصى قدر من مشاركة الخبراء. كم الحالي للأعمال التنظي
أو  متعاقبةالأمانة أن مســألة عقد اجتماعات  ممثلة ذكرت، ألقيتالتي  الكلماتعلى  دًّاور  -١٧

نوقشــــت ســــابقاً، وأن اجتماع الخبراء ليس قد مع الفريق العامل المعني بالتعاون الدولي  مشــــتركة
وأشــــير إلى معوقات اتخاذ قرارات تتعلق بتنظيم أعمال الفريق العامل المعني بالتعاون الدولي. بمخولا 

دورات مؤتمر الأطراف  أثناءأن اجتماعات الفريق العامل المعني بالتعاون الدولي تُعقد  أخرى، منها
ارات ذات الصلة قد ممثلة الأمانة أيضاً أن الاعتب ذكرتفي اتفاقية الجريمة المنظمة. وفي هذا الصدد، 

ــــأة حديثا  المرتقب الدوريتعين أن تشــــمل  للفريق العامل المعني بالتعاون الدولي في إطار الآلية المنش
لاســـتعراض تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية والبروتوكولات الملحقة 

  في هذا الصدد. ٥/١ من قرار المؤتمر ٩بها. وأشار متكلم آخر إلى الفقرة 
واقترح عدة متكلمين أن تســـتكشـــف الأمانة، بالتشـــاور مع مكتب المؤتمر، إمكانية عقد   -١٨

قدِّم  لدولي، وأن ت عاون ا بالت مل المعني  عا ــــــتركة مع الفريق ال عات مش ما ماع الخبراء إلى اجت اجت
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في مشــاورات غير  معلومات عن هذه المســألة. واقترح أحد المتكلمين مواصــلة مناقشــة هذه المســألة
  في الفترة المفضية إلى الاجتماع المقبل للفريق العامل المعني بالتعاون الدولي.تُعقد رسمية 
ـــتكشـــف الأمانة إمكانية إطلاع الوفود على المعلومات عن   -١٩ واقترح بعض المتكلمين أن تس

لى تخطيط حضورها اجتماعات الخبراء المقبلة، بغية مساعدة الوفود عضور المشاركين المسجلين لح
على  بحيث تعقد الاجتماعات الثنائية واجتماعات التشــاور بشــأن القضــايامواعيد وتيســير جدولة 

ــــين على إقامة  أن تواصــــل أيضــــاً للأمانة يمكن هالاجتماعات. وقالوا إن هامش ــــاعدة الممارس مس
  ل.من قبموجودة لديهم فيها جهات اتصال  ليستاتصالات مع نظرائهم في الدول التي 

كثر الاتجاهات والاســــتنتاجات شــــيوعاً فيما يتعلق بتنفيذ عرضــــاً لألأمانة لممثلة  وقدمت  -٢٠
إلى تحليل للاستعراضات المنجزة في الدورة الأولى  يستندالفصل الرابع من اتفاقية مكافحة الفساد، 
ـــتعراض تنفيذ الاتفاقية، وكذلك  من الاتفاقية.  هة في تنفيذ الفصـــل الرابعلتحديات المواجَللآلية اس

إلى  تســــتندوضــــع مجموعة توصــــيات واســــتنتاجات غير ملزِمة على وأشــــارت إلى العمل الجاري 
شأن تنفيذ الفصلين الثالث والرابع من الاتفاقية.  ستفادة أثناء دورة الاستعراض الأولى ب الدروس الم

، تحليل ٦/١، التي أُعدت عملا بقرار المؤتمر CAC/COSP/IRG/2019/3في الوثيقة  يرد وذكرت أنه
وممارسات جيدة  فيما يتعلق بما استُبين من نجاحاتطرية نتائج الدورة الأولى من الاستعراضات القُل

. وتســــــتند الوثيقة إلى تحليل لأكثر من وتحديات وملاحظات واحتياجات إلى المســــــاعدة التقنية
طرياً منجزاً من اســتعراضــاً قُ ١٦٧في  اســتُبينتممارســة جيدة  ١ ٠٠٠توصــية وأكثر من  ٦  ٠٠٠

أتيحت الوثيقة قد من الدول الأطراف، و إلى مســــــاهمات كتابية وردتالدورة الأولى، وكذلك 
شرة. وقد رحب الفريق بم ستعراض التنفيذ في دورته العا ستنتاجات لفريق ا صيات والا جموعة التو

ــــــتعراض الأولى، واقترح إجراء مزيــد من  غير الملزمــة، التي تمثــل نتــائج مهمــة لنواتج دورة الاس
شأن أنسب طريقة لإحالة الوثيقة إلى المؤتمر للنظر فيها  ستعقد  وإقرارهاالمشاورات ب في دورته التي 

ئل، ولنتائج دورة الاستعراض الأولى عموماً، في كانون الأول/ديسمبر. ويرد تحليل أشمل لهذه المسا
حالة تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفســـــاد: التجريم "في الطبعة الثانية من الدراســـــة المعنونة 

  .٢٠١٧، التي نُشرت في عام "وإنفاذ القانون والتعاون الدولي
لواردة في قرارات المؤتمر الســابقة وقدَّمت ممثلة الأمانة معلومات محدَّثة عن تنفيذ الولايات ا  -٢١

 ١٧عن اجتماعات فريق الخبراء الســـابقة. وأشـــارت إلى مذكِّرة شـــفوية مؤرَّخة  المنبثقةوالولايات 
بهدف جمع معلومات عن  ٢٠١٨كانون الأول/ديســــــمبر  لدول الأطراف  ــــــلت إلى جميع ا أُرس

ــــــاعدة ت الأدوات والنُّظُم الإلكترونية المســــــتخدمة لمعالجة وتتبُّع طلبا وعما لاحظته  الدولية؛المس
رفض طلبات المســــاعدة القانونية المتبادلة المتعلقة بالجرائم الســــلطات المعنية من أســــباب شــــائعة ل

ــــــأن كيفية تفادي حالات  المحتملةر في الرد عليها، والاقتراحات لتأخُّلالمشــــــمولة بالاتفاقية و بش
جراءات المدنية والإدارية المتعلقة بحالات الفســــاد، التعاون الدولي في الإعن ر هذه؛ والرفض والتأخُّ
لأغراض الإجراءات المدنية  المطلوبةلحماية ســــرية المعلومات  المحتملةالتدابير المتعلقة بوالاقتراحات 

ــــاد في البلد  ــــألة ذات الصــــلة  عندما، الطالبوالإدارية المتعلقة بقضــــايا الفس  من خلالتُعالج المس
المتعلقة باســتخدام الســلطات  والحالاتالإحصــاءات عن إجراءات جنائية في البلد متلقي الطلب؛ و

سياق المعنية الاتفاقية كأساس قانوني للمساعدة القانونية المتبادلة، بما في ذلك  الإجراءات المدنية في 
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ــــــتخدام والإدارية، حيثما يكون ذلك  ــــــباً ومتَّســــــقاً مع النُّظُم القانالاس عن ونية الوطنية؛ ومناس
المواضـــيع المبيَّنة في غير ذلك من و ؛التحديات المواجَهة والممارســـات الجيدة في مجال التعاون الدولي
 ملخص CAC/COSP/EG.1/2019/2قرارات المؤتمر وتوصـــــيات اجتماعات الخبراء. ويرد في الوثيقة 

. وستواصل الأمانة تحليل المعلومات الواردة من ٢٠١٩آذار/مارس  ١٣ميع الردود الواردة حتى لج
  الدول الأطراف، وستتيحها لاجتماعات الخبراء المقبلة.

نة أنَّ المؤتمر  وذكرت  -٢٢ لة الأما ماع الخبراء  ،٧/١في قراره  ،رحَّبقد ممث يات اجت بتوصــــــ
يز التعاون الدولي في إطار الاتفاقية. وكان اجتماع الخبراء الحكومي الدولي المفتوح المشـــــاركة لتعز

جملة أمور،  ضمن، قد أوصى، ٢٠١٧تشرين الثاني/نوفمبر  ٧و ٦السادس، المعقود في فيينا يومي 
 وخصوصاًبأن تواصل الدول الأطراف جهودها المتعلقة بسد الفجوة بين النُّظُم القانونية المختلفة، 

ائية ومعايير الإثبات، باســتخدام الاتفاقية كأســاسٍ قانوني وبإبرام معاهدات في مجال الإجراءات الجن
قد  المؤتمر وكانوترتيبات ثنائية مفصـــلة بشـــأن المســـاعدة القانونية المتبادلة، عند الحاجة إلى ذلك. 

، جمع إحصاءات الموجودةحدود الموارد  ضمن، أن تواصل، ٧/١، في قراره أيضاً إلى الأمانة طلب
عن استخدام الاتفاقية كأساس قانوني للمساعدة القانونية المتبادلة، وأن  مناسبة أخرىومات أو معل
أوصــى بأن تواصــل الأمانة عملها كان اجتماع الخبراء الســادس قد . وللمؤتمر تلك المعلومات تتيح
مة المقدتحليل التحديات العملية الناشــــئة في عمل الســــلطات المركزية المســــؤولة عن الطلبات  على

  فعالية تلك السلطات وكفاءتها. تدعيماتفاقية مكافحة الفساد، بغية  بمقتضى
المناقشة التي تلت ذلك، أكد المتكلمون على أهمية التعاون الدولي في القضايا المتعلقة  وأثناء  -٢٣

الدول بعضها بعضا بأكبر قدر من  تزودإطار الاتفاقية، وشددوا على الحاجة إلى أن  ضمنبالفساد 
المساعدة في هذا الصدد. وأشار المتكلمون إلى سلسلة من التدابير التشريعية والإدارية والسياساتية 
المتخذة في بلدانهم لتعزيز قدرتها على تقديم التعاون الفعال، وســــلطوا الضــــوء أيضــــاً على تحديات 

سليم  حالاتفي  وتجارب معينةوممارسات جيدة  والمساعدة القانونية المتبادلة. وذُكر أن  ينطلوبلمات
على التعاون الدولي وأنه، من أجل تحســــين تنفيذ الفصــــل الرابع من الاتفاقية،  اًإيجابي اًللاتفاقية أثر

أو انضمت إليها أو أبرمت اتفاقات ثنائية بشأن  أخرىصكوكاً دولية وإقليمية  كثيرةأبرمت دول 
  والمساعدة القانونية المتبادلة. ينطلوبالمتسليم 
دون وجود معــاهــدة، ذكر  ه يمكن لبلــدانهم أن تتعــاونوفي حين ذكر بعض المتكلمين أنــ  -٢٤

للتعاون الدولي، وقدموا إحصــاءات  أســاســاً قانونياً تشــكلما  متكلمون آخرون أن الاتفاقية كثيراً
ــــــتخدامها لهذا الغرض. وأعرب بعض المتكلمين عن تت لدول متلقية شـــــــاغل علق باس مثاره أن ا

بالاتفاقية بهذه الصــــفة،  أحياناًعند اســــتخدام الاتفاقية كأســــاس قانوني، لا تعترف   ، حتىالطلبات
  .داخليةوترفض تقديم المساعدة المطلوبة، مشيرة إلى ترتيبات تشريعية 

المتعلقة بتقديم المســـــاعدة  الحالاتمن المتكلمين على أن  كثير، شـــــدد وعلى نحو مشـــــابه  -٢٥
إلى ما يزيد على السنة. يمتد تستغرق وقتاً طويلاً جداً،  ين كثيراً ماطلوبالمالقانونية المتبادلة وتسليم 

 ممار كبير، وقدم أحد المتكلمين مثالا على دليل مهم لم تقدمه الدولة متلقية الطلب إلا بعد تأخُّ
الاعتماد عليه في المحاكمة. وأقر متكلم آخر  مندعين العامين الم تمكُّنحال في نهاية المطاف دون 

أنه ينبغي، في ظروف معيَّنة، اتخاذ تدابير بديلة،  فرأىمن حالات التعاون الدولي،  كثير باســــــتطالة
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مثل التعامل المباشــر مع وحدات الاســتخبارات المالية الأجنبية من أجل تجميد الحســابات المصــرفية 
  طلب رسمي للمساعدة القانونية المتبادلة.وتقديم  حين إعداد للمشتبه فيهم، إلى

والمساعدة  ينطلوبالمفي حالات تسليم  ووجهتوكان من التحديات الشائعة الأخرى التي   -٢٦
تفاصــــــيل غير كافية  تقديمالقانونية المتبادلة التي أشــــــار إليها المتكلمون عدم الرد على الطلبات أو 

ــــــباب للأ لرفض الطلبات. ورأى بعض المتكلمين أن هذه التحديات كثيرا ما تنجم عن  الداعيةس
تقديم التعاون الدولي في الدولة متلقية  يُســــــترشــــــد بها فيعدم المعرفة بالقوانين والإجراءات التي 

الطلب، بينما شـــــدد متكلم آخر على أن هذه الحالات تحرم الدول الطالبة من فرصـــــة تصـــــحيح 
يأن  رئيالطلب إذا  حالات تُه عيوباًف بة . وأشـــــــار متكلم آخر إلى  ثا بات بم ها بعض الطل عتبر في

"حملات تصـــــيُّد"، بحجة أن الطلبات ليســـــت مدعومة بأدلة تعتبرها الدول متلقية الطلبات كافية. 
ــــــائل، اقترح عدة متحدثين إطلاع الدولة متلقية الطلب على مســــــودات  وكحل لبعض هذه المس

 تبادلعلى تصــحيح الطلب. واقترح أحد المتكلمين  تقديم المســاعدةتاح لها يلكي  مســبقاًالطلبات 
تلك  ســـتغرقها تنفيذيالمعلومات عن أســـباب رفض تنفيذ الطلبات المتعلقة بالفســـاد وعن المدة التي 

وضع خطة عمل بشأن تحسين تلك الممارسة. واقترح متكلم آخر  المضي فيتسنى ي، لكي الطلبات
في مختلف البلدان  المعمول بهامبادئ توجيهية موحَّدة بشـــأن القواعد والإجراءات  أن تضـــع الأمانة

  فيما يتعلق بالمساعدة القانونية المتبادلة.
صـــرامة التجريم، وازدواجية وشملت التحديات الأخرى التي أبرزها المتكلمون اشـــتراطات   -٢٧

غير المنقولة، وعدم وجود  الأشــــياءادة إع مثل معينةتدابير  توفيرقواعد الإثبات، وعدم القدرة على 
بعض  وذكرقواعد الســـــرية المصـــــرفية في الدول المتلقية للطلبات. صـــــرامة إجراءات مبســـــطة، و

سبب عدم توافر ازدواجية التجريم يمكن  كثيراًالمتكلمين أن  من الحالات التي تُرفض فيها الطلبات ب
  رين.والتنسيق المبكِّالتواصل  من خلالفي كثير من الأحيان التغلب عليها 

تنسيق واتصال  منصاتأن بلدانهم اتخذت خطوات لإنشاء ب تكلمون أيضاًأفاد الموأخيرا،   -٢٨
القائم منها بغية تســــريع الإجراءات وضــــمان نجاحها. وأشــــارت  لتدعيموطنية ودولية جديدة أو 

قيقات موازية من إلى تجربة بلدها في إنشـــاء أفرقة تحقيق مشـــتركة واســـتهلال تح إحدى المتكلمات
أجل مكافحة الجريمة عبر الوطنية، بما فيها الفســــــاد. وذكر عدة متكلمين جدوى وأهمية التعاون 

بين أجهزة الشــرطة أو التعاون من خلال المنظمة الدولية للشــرطة الجنائية (الإنتربول)  فيما المباشــر
بكات الممارســين غير الرسمية والمبادرات الإقليمية المشــابهة، وشــددوا بصــفة خاصــة على فعالية شــ

لدعم الممارسين في الاتحاد  منصةلاسترداد الموجودات. وأوضح ممثل اليوروجست أن منظمته توفر 
ــــبكة أن الأوروبي في حالات الجرائم الخطيرة والعابرة للحدود الوطنية، و جهة  ٤٧ تضــــملديها ش

في دول غير أعضاء في الاتحاد الأوروبي. وشدد على أن الأساس القانوني لعمل هذه الأفرقة  اتصال
  أيضاً في بناء الثقة وروح الفريق.  يُفيدالمشتركة 

في إطار هذا البند من جدول الأعمال، واتســاقاً مع التوصــيات الصــادرة  للمداولاتوتيســيراً   -٢٩
لقة نقاش مواضيعية حول موضوع الأسباب الشائعة لحالات عن اجتماعات الخبراء السابقة، عُقدت ح

الردود عليها،  وتأخُّررفض طلبات المســــاعدة القانونية المتبادلة المتعلقة بجرائم الفســــاد في إطار الاتفاقية 
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. وشــارك في حلقة النقاش خبراء ٧/١من قرار المؤتمر  ٢٧للفقرة  في هذا الشــأن، وفقاً المبتكرةوالحلول 
  زيل وجمهورية كوريا وسويسرا وفرع منع الإرهاب التابع للمكتب.من البرا
ر، من الأســـباب الشـــائعة لحالات الرفض والتأخُّ جمهورية كوريا عدداً وســـرد المُناظر من  -٣٠

ــــــتنادوعرض ثلاثة حلول للتغلب عليها   تدعيم، أكد على الحاجة إلى إلى تجربة بلده. فأولاً بالاس
س ةقدر سلطات الوطنية الم سائل الجنائية من خلال تخصيص الموارد ال ؤولة عن التعاون الدولي في الم

ــــــدد على أن وجود نظام فعال اللازمة. وثانياً ــــــاعدة القانونية  وكفؤ، ش لإدارة جميع طلبات المس
، ذكر أن إجراء مزيد من المتبادلة الواردة والصــادرة هو أمر أســاســي لتعزيز التعاون الدولي. وثالثاً

فعالة للتغلب على المشاكل  يمثل وسيلةلمشاورات المنتظمة وجها لوجه بين السلطات الاتصالات وا
ـــــار المتكلم إلى حلقة العمل الرفيعة المســـــتوى حول المتعلقة بحالات التأخُّ ر في تنفيذ الطلبات. وأش

والمســاعدة القانونية المتبادلة في آســيا والمحيط الهادئ كمثال على منبر اســتضــافته  ينطلوبالمتســليم 
  . من هذا القبيل جمهورية كوريا أتاح اتصالات ومشاورات

اســـترشـــاد الســـلطات المختصـــة في بلده  كيفية ســـويســـرا معلومات عن المُناظر منوقدم   -٣١
ئل الجنائية. وأوضــــــح أن بلده يتبع مبدأ باعتبارات حقوق الإنســــــان في التعاون الدولي في المســــــا

تســعى الســلطات إلى تلبية جميع  يقضــي بأنمع المســاعدة القانونية المتبادلة"، الذي  الودِّي"التعامل 
وما دامت، على وجه الخصــــــوص،  الداخليالطلبات الأجنبية ما دامت لا تتعارض مع القانون 

الدســتورية المتعلقة بحقوق الإنســان، التي تشــمل  بلده تخالف المعايير المنصــوص عليها في أحكام  لا
لدى البت فيما إذا كان  المحاكم السويسرية، أحكام الاتفاقية الأوروبية لحقوق الإنسان. وقال إن

، تأخذ في الاعتبار المعلومات المعمول بهامع معايير حقوق الإنســــــان  يتوافقإجراء مطلوب معيَّن 
مثلون الدبلوماسيون السويسريون في الخارج والمصادر المفتوحة. الم منهاالواردة من مصادر متنوعة، 

ــــــا أن تطلب من الدولة الطالبة تقديم مزيد من التأكيدات كشــــــرط لتقديم للمحاكم ويمكن  أيض
سويسرا للمساعدة. وأخيرا، شُدد على أن العملية يمكن أن تستغرق عدة أشهر لأن المحاكم تنظر 

  لكي تتوصل إلى قرار مستنير.  بدقة في جميع الوقائع ذات الصلة
تجربة بلدها في الإجراءات المدنية والإدارية، وفي ل عرضــــــاً البرازيل وقدمت المناظرة من  -٣٢

تتعدى  مبتكرةالإجراءات الجنائية المتعلقة بالفساد واسترداد الموجودات. وأوضحت أن عدة تدابير 
لتصدي للفساد. وأشارت اتدابير  فعالية يادةاستُحدثت لزقد أدوات القانون الجنائي التقليدية نطاق 

سيما القضايا  ظهرتإلى قضايا فساد بارزة  سَل غْعن التحقيقات في عملية "مَ المنبثقةمؤخراً، ولا 
ــــــيارات"، التي طبقت فيها الســــــلطات مجموعة من الأدوات الجنائية والمدنية والإدارية لدفع  الس

خطوات أخرى،  ضـــمن جملة، قد أنشـــئت ت. وذكرت أنهالتحقيق إلى الأمام وتعظيم تأثير الجزاءا
ضــــمت الســــلطات الضــــريبية ومراجعي حســــابات الدولة وكيانات حكومية أخرى،  تحقيقفرق 

طلب للمساعدة القانونية المتبادلة إلى دول أجنبية لجمع الأدلة وإلقاء القبض  ٣٠٠وأُرسل أكثر من 
وقدمت أخرى.  ضـــمن جملة طلباتومصـــادرتها،  وحجزهاعلى المشـــتبه فيهم وتجميد الموجودات 

اتخذت للتعجيل بإعادة الموجودات، مثل إبرام  كانت قدلتدابير إضــــــافية  عرضــــــاًالمناظرة كذلك 
قدمت  وأخيراً،مع الشـــــركات واتفاقات تعاون مع الشـــــهود والمشـــــتبه فيهم.  تَســـــاهُلاتفاقات 
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، المحجوزة والمصــادرة، مقارنة بالماضــيإحصــاءات تُظهر حدوث زيادة كبيرة في المبالغ المجمدة و
  كشهادة على فعالية التدابير المستحدثة.

دليل "لمنشــــــور المعنون عرضــــــاً لوالجريمة  خدِّراتالمكتب المعني بالم وقدمت المناظرة من  -٣٣
في  القائمة، الذي يهدف إلى التغلب على التحديات "عملي لطلب الأدلة الإلكترونية عبر الحدود

ضايا الإرهابمجال التعا ضايا أخرى.  ،ون الدولي في ق ضا في ق ستخدامه أي وعرضت ولكن يمكن ا
ــــــباب وضــــــع الدليل والخطوات التي اتخذت في وضــــــعه، وقدمت لمحة موجزة عنه.  المناظرة أس

موجز للقوانين والإجراءات وجهات الاتصـــــال والمنابر  عرضوأوضـــــحت أن الدليل يحتوي على 
صل ستمارات.  نموذجية طلباتكما يحتوي على بلدا،  ٣٦ة المتاحة في والمبادئ التوجيهية ذات ال وا

مفصــلة  إرشــادات ، قدمت. وأخيراًحالةوعملية ودراســات  مهمةملحوظات  ويقدم الدليل أيضــاً
بوابة الموارد الإلكترونية "بشـــأن كيفية الوصـــول إلى الدليل من خلال بوابة إدارة المعارف المســـماة 

محصـــورة في الوصـــول إلى الدليل  إمكانية ، وأشـــارت إلى أن"والقوانين المتعلقة بالجريمة (شـــيرلوك)
  الحكوميين وحدهم. الموظفين

التي قُدمت في حلقة الإيضـــاحية وفي المناقشـــة التي تلت ذلك، رحب المتكلمون بالعروض   -٣٤
الشائعة لرفض طلبات المساعدة النقاش وبالفرصة التي أتيحت لتبادل معلومات عملية عن الأسباب 

 المبتكرةعن الحلول  وكذلكر الرد عليها، القانونية المتبادلة المتعلقة بالجرائم المشمولة بالاتفاقية وتأخُّ
قيم حقوق الإنسان في المسائل المتعلقة  مراعاةفي هذا الشأن. واتفق المتكلمون على أنه ينبغي دائماً 

ــــــد د أحد المتكلمين على أن العدالة الحقيقية في مكافحة الفســــــاد بالتعاون الدولي بين الدول. وش
شروعةيمكن أن تتحقق إلا إذا اتُّبعت إجراءات   لا شار عدة  م سان. وأ وروعيت معايير حقوق الإن

ما إذا كان  تقريرمتكلمين إلى أنواع ومصـــادر المعلومات التي تنظر فيها الســـلطات القضـــائية لدى 
الحذر توخِّي . وحث المتكلمون على المعمول بهامعايير حقوق الإنسان  مع يتوافقالإجراء المطلوب 

، وذكروا أنه ينبغي أن تتاح للدول الطالبة فرصــة المصــدر فيما يتعلق باســتخدام المعلومات المفتوحة
من الاتفاقية،  ٤٦من المادة  ١٦تتعلق بحقوق الإنسان. وأشير أيضاً إلى الفقرة  مزاعمللرد على أي 

للدول متلقية الطلبات أن تطلب معلومات إضــافية تبدو ضــرورية لتنفيذ الطلبات أو يمكن  زتجيالتي 
أن التأكيدات التي تستخدم الشكل واللغة المنصوص  بقلق أن تيسِّر تنفيذها. ولاحظ عدة متكلمين

يةعليهما في القوانين  لداخل ل ا ية في ا بة يمكن في بعض الأحيان أن تُعتبر غير كاف طال لدول ال دول ل
لتأكيدات أن تهدف إلى دفع التعاون ل ه ينبغيعلى أن اتالمتكلم ىحدإ تمتلقية الطلبات. وشـــــدد

  أن تعرقله.، لا الدولي إلى الأمام
وذكر أحد المتكلمين قضـــية فســـاد بارزة في بلده ضـــد رئيس وزراء ســـابق. وأفاد المتكلم   -٣٥

أُرســل إلى بلدان أجنبية ولكن وردت ثلاثة  قد بـــــــــأن عددا من طلبات المســاعدة القانونية المتبادلة
ردود فقط. وأشار متكلم آخر إلى الصعوبات التي تنشأ عندما ترفض الدول تقديم المساعدة بسبب 
عدم وجود معاهدة ثنائية أو عندما لا تعتبر الدول الاتفاقية أساسا قانونيا لتقديم المساعدة أو ترفض 

ــــــاس المعاملة بالمثل. و ر وعدم التعاون هذه تأثيراً كبيراً على قال إن لحالات التأخُّتقديمها على أس
  .الداخليةالتحقيقات والملاحقات القضائية 
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ـــواغل  ما أثير من ا علىوردًّ  -٣٦ ـــاؤلاتش ـــرا أن المراجع المناظر، أوضـــح وتس ـــويس  اتمن س
تخالف  القضــــائية لا تهدف إلى تقييم حالة حقوق الإنســــان في الدول الطالبة بل إلى ضــــمان أن لا

السلطات المختصة في سويسرا القانون السويسري لدى الرد على طلبات التعاون الدولي. وأُوضح 
ر في الرد على طلبات المساعدة القانونية المتبادلة أو عدم الرد عليها، أيضا، فيما يتعلق بحالات التأخُّ

وممارســـــاتها ومواردها المتاحة.  الداخليأن لدى البلدان أطراً زمنية مختلفة للرد تســـــتند إلى قانونها 
باشــر بالســلطات المختصــة الأجنبية المنتظم والم تصــالالامن البرازيل أن  رأت المناظرةوكحل أول، 

  ساعد على تعجيل الردود على طلبات التعاون الدولي وتبسيطها.
  

  الإجراءات المدنية والإدارية المتعلقة بالفساد  -رابعاً  
ــائل  ٧/١للمعلومات التي جُمعت عملاً بقرار المؤتمر  خصــاًمللأمانة لقدَّم ممثلٌ   -٣٧ بشــأن المس

العملية التي تواجهها الدول الأطراف عند طلب المســــــاعدة وتقديمها في التحقيقات والإجراءات 
صلة بقضايا الفساد، والتدابير  سرية المعلومات  المحتملةالمتعلقة بالمسائل المدنية والإدارية المت لحماية 

  ة في سياق المساعدة في التدابير الجنائية والمدنية والإدارية.المقدَّم
 تجربتهاأفادت بأنَّ  قد وقال إنَّ معظم الدول التي ردت على مذكِّرة شفوية أرسلتها الأمانة  -٣٨

. محدودة أو معدومة في مجال التعاون الدولي في الإجراءات المدنية والإدارية المتصــلة بقضــايا الفســاد
بعض الدول بأنها لا تســـتطيع تقديم المســـاعدة إلاَّ فيما يتعلق بالتدابير الجنائية، في حين وقد أفادت 

  .من هذا القبيل أشار بعضها إلى عدم وجود عقبات في نظامها القانوني تعترض تقديم مساعدة
التي قدَّمتها الدول بشـــــأن تعزيز تدابير حماية ســـــرية المعلومات جعل  الاقتراحاتوشملت   -٣٩
ية شرطاً صريحاً عند تقديم الطلب، وتحسين التنسيق والتشاور بين الأطراف، ووضع إرشادات السر

  إجرائية بشأن هذا الموضوع.
أن المســاعدة التي يمكن أن يقدمها  ذكرت إحدى المتكلماتوفي المناقشــة التي تلت ذلك،   -٤٠

مل المســــــاعدة المتعلقة بلدها فيما يتعلق بقضــــــايا الفســــــاد العابرة للحدود الوطنية يمكن أن تشــــــ
الفعالة المتبعة  ةبالإجراءات الجنائية والإدارية والمدنية. وسلطت متكلمة أخرى الضوء على الممارس

ــــــجعت الأمانة على  ية وإدارية على التعاون الدولي، وش لة في تطبيق آليات مدن في بلدها والمتمث
رية من أجل تيســير التعاون الدولي. مواصــلة جمع المعلومات عن اســتخدام الإجراءات المدنية والإدا

كافية في الإجراءات المدنية والإدارية في مجال  تجربةوذكر أحد المتكلمين أن بلده ليســـــــت لديه 
  في إجراءات جنائية. تعالج عادةبقضايا الفساد، وأن هذه الطلبات  المتعلقالتعاون الدولي 

  
يوفِّرها مكتب الأمم المتحدة معلومات محدَّثة عن الأدوات والخدمات التي   -خامساً  

  والجريمة لتعزيز التعاون الدولي خدِّراتالمعني بالم
الفصـــل الرابع (التعاون الدولي) من اتفاقية مكافحة الفســـاد  مشـــيراً إلىقدم ممثل للأمانة،   -٤١

لتعزيز تب المكوالإطار المرجعي لآلية اســـــتعراض التنفيذ، معلومات محدَّثة عن العمل الذي يقوم به 
المتكلم أن المكتب  وذكرالمســـــاعدة التقنية وغيرها من الوســـــائل.  من خلال توفيرالتعاون الدولي 

شارية على الصعيدين الإقليمي والوطني بشأن يواصل تقديم خدمات بناء القدرات والخدمات الاست
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المســـائل المتصـــلة بالتعاون الدولي واســـترداد الموجودات. ويواصـــل المكتب أيضـــا العمل مع الدول 
الأطراف في جنوب آســيا وجنوب شــرق آســيا وشــرق أفريقيا على تنفيذ التوصــيات ذات الأولوية 

أحكام تســـريع تنفيذ لإقليمية أنشـــئت  صـــاتمنفي آلية اســـتعراض التنفيذ من خلال  اســـتُبينتالتي 
الاتفاقية في مجال التعاون الدولي، ضــمن مجالات أخرى. وعلاوة على ذلك، يواصــل المكتب تقديم 

التي تتداخل في كثير من الأحيان مع المســـاعدة واســـترداد الموجودات، في ســـياق المســـاعدة التقنية 
ل لأنشطة المساعدة التقنية تلك في مذكرة الأمانة التقنية المتصلة بالتعاون الدولي. ويرد شرح مفص

لموجودات  ترداد ا لمعني بـــاســـــــ لعـــامـــل ا فريق ا ل فيـــذ ولايـــات ا ن ت لمحرز في  تقـــدم ا ل عن ا
)CAC/COSP/WG.2/2019/2 .(إلى تنســيق تهدففي اجتماعات ومؤتمرات أيضــاً شــارك المكتب و 

المكتب حلقات عمل مختلفة في شــــتى  نظمذلك، جانب إلى والتعاون الدولي بين الدول الأطراف. 
الفســـــاد والتعاون الإقليمي في ب المتصـــــلةالتحقيقات  بشـــــأنالبلدان والمناطق، شملت حدثا تدريبيا 

ت المالية منطقة الميكونغ الكبرى، وحلقتي عمل بشــأن التعاون الدولي في المســائل الجنائية والتحقيقا
المتصـــلة بالفســـاد وغســـل الأموال عُقدتا في بانكوك ونيودلهي، وحلقتي عمل عُقدتا في ســـنغافورة 
وأديس أبابا بشــــــأن التحقيقات المالية والتعاون الدولي، على التوالي. وأبرز الممثل أيضــــــا جهود 

تيب عن التعاون ك منهاالمكتب الرامية إلى إعداد وتعميم أدلة إرشــــادية وكتيبات وأدوات أخرى، 
  .٢٠١٩في عام  يُتوقع إصدارهالتحقيق في قضايا الفساد في جنوب شرق آسيا،  في مجالالدولي 
لســلطات الوطنية المختصــة لللأمانة معلومات محدَّثة عن الدليل الإلكتروني  خرآوقدم ممثل   -٤٢

ــــــاد.  ــــــة أن وذكرفي إطار اتفاقية مكافحة الفس واع مختلفة من أن الأمانة تجمع معلومات عن خمس
  من الاتفاقية وتوصيات مؤتمر الدول الأطراف واجتماع الخبراء.  ٤٦و ٦السلطات، عملا بالمادتين 

نه حتى  وذكرت  -٤٣ نة أ ما مايو  ١ممثلـة الأ يار/ مت  ٢٠١٩أ مات عن  ١١٥قدَّ لة معلو دو
ولة معلومات عن د ١٢٩من الاتفاقية؛ وقدمت  ٦من المادة  ٣ســلطاتها المعنية بالمنع، عملاً بالفقرة 

من الاتفاقية؛  ٤٦من المادة  ١٣ســلطاتها المركزية المعنية بالمســاعدة القانونية المتبادلة، عملاً بالفقرة 
المعنية باســـترداد الموجودات، عملاً بقرار المؤتمر  الاتصـــالدولة معلومات عن جهات  ٨٠وقدَّمت 

، عقب التوصــية التي صــدرت ينطلوبالمدولة ســلطاتها المركزية المختصــة بتســليم  ٢٤؛ وعيَّنت ٤/٤
مت  قدَّ لخامس؛ و ماع الخبراء ا مات عن جهات  ٣٢في اجت فاً معلو لة طر ية  الاتصـــــــالدو المعن

والتوصـــــية التي  ٦/٤باســـــتخدام الإجراءات المدنية والإدارية المتعلقة بالفســـــاد، وفقاً لقرار المؤتمر 
لعملية نقل  عرضاً استهلاليًّا الممثلة قدمتذلك،  وإلى جانبصدرت في اجتماع الخبراء الخامس. أُ

من دليل السلطات الوطنية المختصة إلى دليل آخر للسلطات الوطنية المختصة على الجارية البيانات 
ــــــيرلوك" لإدارة المعارف، بهدف توفير نقطة دخول وحيدة  ــــــين تتيح بوابة "ش إمكانية للممارس

صة لوصول إلى المعلومات المتعلقة بمختلف ا سلطات المخت الاتفاقيات المختلفة.  ضمن إطارأنواع ال
 تُنجزأن مذكرة شفوية بشأن نقل البيانات والتغيرات الناجمة عن ذلك النقل ستعمم حالما  وذكرت

العملية. وشرحت الممثلة أيضاً إجراءات تقديم المعلومات الجديدة أو المحدَّثة إلى الدليل، وشجَّعت 
الدور المهم الذي يؤديه  تدعيم، بغية الشــأنلة تقديم المعلومات في هذا الدول الأطراف على مواصــ

  الدليل في تيسير التعاون الدولي الفعَّال.
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الأمانة أدوات إلكترونية لتيســير  بإعدادوفي المناقشــة التي تلت ذلك، رحب عدة متكلمين   -٤٤
كِّن المشـــاركين من مختلف الدول يم مما، المكتبمن  المقدمة تقديم التعاون الدولي والمســـاعدة التقنية

قدراتهم في مجال التعاون الدولي. وســــلط بعض المتكلمين أيضــــا الضــــوء على تدابيرهم  تدعيممن 
  الرامية إلى تعزيز التعاون الدولي. الداخلية

  
  الاستنتاجات والتوصيات  -سادساً  

بعضــها البعض بأكبر  شــدد اجتماع الخبراء الثامن مجدداً على أهمية تزويد الدول الأطراف  -٤٥
، وتعزيز كفاءة وملاحقتها قضـــــائيًّا التحقيق في جرائم الفســـــاد مجال قدر ممكن من المســـــاعدة في

  .الداخليتبسيط الإجراءات ذات الصلة، وفقاً للقانون  السعي إلىالتعاون الدولي من خلال 
اجتماعات الخبراء الثالث والرابع  الصــادرة عنالتوصــيات  تأكيداجتماع الخبراء الثامن  وعاود  -٤٦

 CAC/COSP/EG.1/2015/3و CAC/COSP/EG.1/2014/3والخامس والســــادس والســــابع (انظر الوثائق 
  ).CAC/COSP/EG.1/2018/4و CAC/COSP/EG.1/2017/3و CAC/COSP/EG.1/2016/2و

  ، اتَّفق اجتماع الخبراء الثامن على التوصيات التالية:وعلاوة على ذلك  -٤٧
عن التحديات بمعلومات الأمانة  تزويدعلى مواصــــــلة تُشــــــجَّع الدول الأطراف   (أ)  
المواضــيع الأخرى المبيَّنة في قرارات المؤتمر عن والممارســات الجيدة في مجال التعاون الدولي و القائمة

ــــــل الأمانة عملها التحليلي المتعلق بالتحديات  من أجلوتوصــــــيات اجتماعات الخبراء،  أن تواص
  في مجال التعاون الدولي المستند إلى الاتفاقية والمتصل بتنفيذ الفصل الرابع؛ القائمة

لدول الأطراف على   (ب)   بادلتشــــــجَّع ا قة  ت ية المتعل قانون تها ال با المعلومات عن متطل
المعلومات الإحصــائية والأمثلة المتصــلة بالتعاون الدولي في قضــايا الفســاد  وكذلكبالتعاون الدولي، 

  ة للحدود الوطنية؛العابر
تشجَّع الدول الأطراف على تبسيط الإجراءات ذات الصلة، بما يتسق مع القانون   (ج)  
 أمام، وعلى اتخاذ الخطوات المناســــبة لضــــمان ألا يكون اشــــتراط ازدواجية التجريم عائقا الداخلي

ة الطالبة والدولة متلقية مجرَّماً في الدول الأصــليلا يكون الســلوك  عندماالمســاعدة القانونية المتبادلة 
  ؛على السواءالطلب 

ـــتباقيًّا المعلومات تبادلالمبادرة إلى تشـــجَّع الدول الأطراف على   (د)   فيما بينها بشـــأن  اس
قضــايا الفســاد العابرة للحدود الوطنية، وعلى زيادة نشــاطها في اســتخدام قنوات وشــبكات التعاون في 

اســـترداد الموجودات والتحقيقات الموازية أو أفرقة التحقيق ارســـي ممشـــبكات  مثلمجال إنفاذ القانون، 
  قبل تقديم الطلبات الرسمية للحصول على المساعدة القانونية المتبادلة؛ وخصوصاًالمشتركة، 
تشجَّع الدول الأطراف على تعزيز الاتصال المباشر بين السلطات المركزية وغيرها   (ه)  

سؤولة عن التعاون الدولي،  صة الم سلطات المخت وضع ممارسات جيدة وضمان  بوسائل منهامن ال
 الواردة للحصــــول على طلباتالالمنطبقة على  والمتطلباتإتاحة معلومات الاتصــــال ذات الصــــلة 

  بانتظام؛  تلك المعلومات ية المتبادلة وتحديثالمساعدة القانون
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يُطلب إلى الأمانة أن تواصــل تنظيم حلقات نقاش الخبراء بشــأن المســائل المتصــلة   (و)  
  بولايات اجتماع الخبراء؛ 

ضمان التآزر بين أعمال اجتماعات  للأمانة ينبغي  (ز)   صل جهودها الرامية إلى  أن توا
ـــاد  ـــاركة لتعزيز التعاون الدولي في إطار اتفاقية مكافحة الفس الخبراء الحكومية الدولية المفتوحة المش
وأعمال الفريق العامل المعني بالتعاون الدولي الذي أنشــأه مؤتمر الأطراف في اتفاقية الجريمة المنظمة، 

من خلال إيلاء اعتبار  على أنجع نحو ممكنلاســتخدام الموارد المتاحة  ســبلاً أخرىتســتكشــف وأن 
  التشابه في ولاياتهما؛ ولضرورة تبسيط عمل هذين المحفلين ولأوجه الاختلاف 

أن تواصل جهودها الرامية إلى تعزيز مشاركة الخبراء في اجتماعات  للأمانة ينبغي  (ح)  
ــــــاركة لتعزيز التعاون الدولي، بما في ذلك التدابير الرامية إلى الخبراء الحكومية الدولي ة المفتوحة المش

  تيسير التنسيق العملياتي.
  

  اعتماد التقرير  -سابعاً  
، CAC/COSP/EG.1/2019/L.1، اعتُمد التقرير عن اجتماع الخبراء الثامن (٢٠١٩أيار/مايو  ٣١في   -٤٨
)، بصيغته المعدَّلة شفويا. CAC/COSP/EG.1/2019/L.1/Add.3، وCAC/COSP/EG.1/2019/L.1/Add.1و

من جدول الأعمال، "تنفيذ الفصل الرابع من اتفاقية  ٣التقرير المتعلقة بالبند واعتُمدت أجزاء 
المتحدة لمكافحة الفساد: الدروس المستخلصة والممارسات الجيدة والتحديات المطروحة"، والبند   الأمم
ال، من جدول الأعم ٥من جدول الأعمال، "الإجراءات المدنية والإدارية المتعلقة بالفساد"، والبند  ٤

والجريمة لتعزيز التعاون الدولي"،  خدِّرات"الأدوات والخدمات التي يوفرها مكتب الأمم المتحدة المعني بالم
  .باتباع إجراء الموافقة الصامتةبعد اختتام الاجتماع، 

  


